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AREA DE UTILIZACAO

Utilizagao residencial, divisoes interiores com temperatura
regulada > 15 °C.

A instala¢do sem fixacdo ndo deve exceder 150 m?

Recomendamos a regulacdo da temperatura (ar
condicionado, etc.) ou a prevengdo da exposi¢do a luz solar
direta (cortinas, persianas, etc.).

A instalagdo solta é permitida desde que a temperatura
ambiente seja regulada e apenas se a temperatura do
pavimento nunca exceder os 60 °C. Se houver
possibilidade de a temperatura do pavimento ser superior
a 60 °C, contacte a Gerflor

Este revestimento de pavimento ndo pode ser instalado em varandas.

IMPORTANTE: A informagdo contida neste documento é vdlida a partir de: 17/09/2025 e esta sujeita a alteragées sem aviso prévio. Face as continuas melhorias técnicas, antes de
iniciar qualquer trabalho, os nossos clientes devem verificar connosco se este documento ainda se encontra em vigor.
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SUPORTES

<7%CCM

el e >t e T e
0 pavimento deve ser colocado sobre um substrato plano, limpo, em bom O teor de humidade nao deve exceder 7% num teste de humidade com
estado, seco e sélido. carboneto.

Atolerancia de planicidade deve ser <5 mm sob uma régua de 2 metros. 0 substrato nao deve apresentar dreas irregulares

>1mmacada 20 cm.

Azulejos cerdmicos Repare os ladrilhos sem selante. Limpe. Aplique uma massa de nivelamento.

Lixe e aplique um primério.
Vi 30. bet3o pi 3 e . . . . . .
Pavimento de betdo, betdo pintado, beto de nivelamento, Se 0 pavimento apresentar demasiadas irregularidades, aplique um composto nivelador
betdo
N L Sea humidade for<05%.
Betdo deanidrita
Recologue os ladrilhos ou rolos, se necessario, ou remova o pavimento se houver demasiadas
Pavimentovinilico compacto irregularidades e aplique um composto de reparagdo.
Remogdo obrigatoria. Se necessario, aplique um composto de nivelamento para eliminar quaisquer
iregularidades da superficie.
Se ndo estiver colado, fixe-0 as ripas. Se estiver colado, remova-0. Se o pavimento existente for demasiado
flexivel, cubra-o com uma placa de revestimento de 19 mm e fixe-a.

Pavimento vinilico acUstico / Alcatifa / Pavimento laminado x

Pavimento de ripas de madeira e painéis de madeira ‘ . ,
Cubra com uma placa de revestimento de 19 mm e fixe-a.

x Apenas as camadas de base aclisticas Gerflor Silence Plus 19 dB e Gerflor Acoustic 15 dB, em
instalacdes classificadas no maximo como CEN 22. Consulte as instrugdes de instalagdo
correspondentes. Ndo € possivel a instalacdo sobre qualquer outra camada de base

Camada de base Aquecimento por piso radiante reversfvel ou aguecimento por piso radiante com agua em circulagdo,

temperatura maxima de 28 °C. Desligue 0 aquecimento 24 horas antes da instalagdo. Reinicie o
aquecimento gradualmente.

Pavimento 0SB

o . . . roipi
Aquecimento por piso radiante a dgua proibido

Aquecimento radiante elétrico por piso X
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INSTALACAQ

Todos os revestimentos de pavimentos e paredes devem ser examinados antes da instalacdo para detetar eventuais defeitos visiveis.

Para garantir a uniformidade da cor, o revestimento de pavimento colocado numa determinada divisao deve ser proveniente do mesmo lote de
fabrico, indicado na embalagem.

A temperatura ambiente durante a instala¢do deve situar-se entre 15 °C e 26 °C. As tabuas
devem ser armazenadas na divisdo durante 24 horas antes da instala¢do.

Limpe o substrato antes de iniciar a instalagdo.
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K-ato . Fitamétrica Réguade © Martelosem rebote © Luvasresistentes a : Blocode Barrade

metal cortes martelagem fragdo

As tabuas sdo instaladas da
esquerda para a direita e devem

ser orientadas na dire¢do da
parede com a janela principal,
ou no sentido do comprimento.
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INSTALACAQ

* Meca a largura da divisao e divida-a pela largura de uma tabua. Arredonde o resultado para a unidade superior.
* Se o resultado for um numero par, o eixo ficard equidistante das paredes (eixo centralizado).
* Se o resultado for um numero impar, desloque o eixo central em meia largura de tabua (eixo deslocado).

* Desloque o eixo central ou o eixo deslocado num multiplo da largura da tabua, de modo a que este fique alinhado com a parede inicial.

Comece a assentar ao longo de uma das paredes,
partindo do canto mais afastado da divisdo.

1. As linguetas (lado macho) voltadas para a parede
devem ser cortadas (A).
As ranhuras (lado fémea) devem estar sempre
visiveis (B).

2. Cologque a prancha seguinte num dngulo ligeiro
para inserir a lingueta na ranhura da prancha
anterior.

As filas subsequentes devem ser deslocadas em 1/3
de uma tabua.

3. Para montar a primeira tabua da fila seguinte,
coloque a tabua num dangulo para inserir a
lingueta do lado comprido na ranhura das tabuas
da primeira fila.

4. Para as tdabuas seguintes, monte primeiro o lado
curto e depois o lado comprido, mantendo a tabua
num angulo. As tabuas sdo encaixadas batendo
com um martelo e utilizando um bloco de batida,
comegando pela borda curta.

5. Reutilize os retalhos com mais de 25 cm para
iniciar as carreiras seguintes.

min. 1/3 55%’! ‘

S

V.
‘&




[013,]

SENSO
20 LOCK

INSTALACAQ

Deve ser mantida uma folga
minima de 8§ mm em torno da
borda da divisao, nos limiares

das portas e em torno de objetos
fixos

. Aumente a folga para 10 mm em
caso de luz solar direta ou se o
comprimento de instala¢do exceder
12m

Corte no final de uma linha:

<3/

\

Os cortes sdo feitos com uma tesoura de
corte:

* Com a lamina reta, fagca um ou mais
cortes ao longo da superficie da
tabua.

* Dobre a tabua para a partir.
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INSTALACAQ

<150™ <150™

A instalag¢do solta ndo deve ser superior a 150 m?

Nas casas de banho, recomendamos a aplicagdo de um selante de PU ou polimero MS em torno das bordas das banheiras e dos
chuveiros.
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PRIMEIRA
UTILIZACAO

O pavimento pode ser utilizado assim que for colocado.

Tome precaugoes antes de utilizar mobiliario pesado e
cadeiras com rodizios (tampoes de feltro ou tapetes de
prote¢do) —

Nao utilize pés de borracha (risco de manchas pretas).

> 30 kg/cm?

> 175 psi
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MANUTENGAO/GARANTIA

Limpeza do pavimento: aspirador, limpar com esfregona humida. Se necessario, pode utilizar-se ocasionalmente
um detergente normal ndo abrasivo (consulte a ficha de instrugoes de manutengado).

Manchas dificeis: lixivia liquida diluida, aguarras, dlcool etilico ou sumo de limao.

Manchas dificeis (tinta, tomate, mostarda, sangue, beterraba, Mercurocromo): deixe a lixivia liquida diluida
atuar durante varios minutos, sem esfregar. Enxague bem.

Ferrugem: limpe com um removedor de ferrugem para tecidos. Enxague bem.
Gordura, caneta, caneta de feltro: esfregue levemente com um pano embebido em aguarras. Enxague bem.

Precaucoes de manutencdo: ndo utilize acetona nem solventes clorados (por exemplo, tricloroetileno). Nunca
utilize ceras nem vernizes vitrificantes.

Para substituir uma placa:

Recomendamos guardar algumas tabuas da série instalada para utilizar
como substitutos no futuro.

Corte a placa na diagonal utilizando uma lamina reta Aplique fita adesiva dupla-face por baixo da tabua.
seguida de uma lamina em gancho. Substitua pela nova tabua.

Desengate a tabua.

Remova as linguetas das tabuas existentes e da nova
tabua.
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